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Cette modification est émise afin de répondre aux questions reçues de l’industrie. 
 
Question no 1 
 
Re. Annexe “B” – Spécification, Item numéro 4 et plus de précision concernant l’item 
numéro 20 – Dimensions de pièces de réparation de la trousse de réparation (20.1) 

La spécification concerne les éléments suivants tel que décrit à l’annexe « B » : 
 Item numéro 1 : Le tissu de base de la CEAL doit être un tissu pour combinaison 

étanche imperméable à l’eau et perméable à la transpiration (p. ex. Gore-tex) 
 Item numéro 20 : [Trousse de réparation] : Pièces de réparation (4) qui sont du 

même matériau dont est faite la combinaison étanche et ont des dimensions de 
37 mm x 50 mm. 

 
Si un matériel de réparation approuvé-Gore n’est pas commercialement disponible et 
prêt-à-la-vente et qui n’est pas de la dimension spécifiée, est-ce qu’une pièce de 
réparation alternative et comparable (diamètre de 76mm, ou 3 pouces) qui est 
approuvée pour utilisation sur du Gore-Tex peut être considéré acceptable?  
 
La pièce de réparation ronde a été évaluée et en application par W.L. Gore comme 
dimension standard pour ce type de matériel de réparation; d’autres agences 
gouvernementales canadienne l’ont accepté et l’utilisent dans cette mesure.  
 
Il a été démontré que du matériel de réparation carré ou rectangulaire se sépare plus 
facilement autour de la pièce ou dans les coins, tandis que la pièce ronde a démontré 
qu’il y a moins de décollage sur les pourtours de la pièce. Il y aurait donc une réparation 
meilleure et qui dure plus longtemps. 
 
Réponse 1 :  
 
Une solution alternative qui est approuvée par l’industrie tel que proposé et décrite est 
acceptable (pièce de réparation ronde – 76mm de diamètre). Le matériel de la pièce de 
réparation doit être compatible pour une utilisation avec du matériel Gore-Tex. 
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Question no 2: 
 
Reference 4.1.1 Évaluation technique 
 
Est-ce les échantillons préalables doivent être fournis a la date et heure de clôture  
 
Réponse no 2. 
 
L’échantillon préalable et les articles suivants doivent être inclus avec l’offre et doivent 
être soumis à la date et heure de clôture de la demande d’offre à commandes sans frais 
pour le Canada. 
 
un (1) échantillon préalable à l’adjudication de la combinaison Étanche, un  manuel 
d’utilisation et d’entretien, version Anglaise (ou si disponible, version bilingue) ; 
un (1) trousseau de réparation; 
une (1) combinaison thermale; 
une  (1) cagoule de survie en néoprène; 
un (1) caleçon thermal léger deux-pièces; 
un (1) caleçon thermal moyen deux-pièces  
un (1) tableau des tailles; 
et tout documents à l’appui identifiés à l ’Annexe D  
 
 
Question no 3 : 
 
Est-ce que les échantillons seront retournés aux soumissionnaires après que le 
processus d’évaluation terminée? 
 
Réponse no 3: 
 
Oui  
 
Tous les autres termes et conditions demeurent inchangés. 


